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375461-2026 - Concurso

Suica - Instalacao de ventilagao e de ar condicionado — 5003 - A11 - Périmétre Bac —
Maisonnettes — Louis-Bertrand - Marché de travaux de construction concernant le CFC 244-
Installations de ventilation

OJ S 104/2026 02/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Ville de Lancy (atelier OBJECTIFS SA)
Correio eletronico: ste@lancy.ch
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: 5003 - A11 - Périmétre Bac — Maisonnettes — Louis-Bertrand - Marché de travaux de
construction concernant le CFC 244- Installations de ventilation
Descrigao: Programme Plan localisé de quartier 29'990 en zone de développement 3 sur
foncier d'origine zone 5. Les 3 immeubles d’habitation (A-B-C) s'organiseront autour d'une
cour commune, et s'éléveront sur 8 niveaux, dont un sous-sol commun reliant 'ensemble. Le
batiment C, future propriété de la Ville de Lancy, accueillera une créche sur 2 niveaux, et 14
logements, actuellement autorisé en HLM-LUP sur les 4 étages suivants. Les 2 autres
batiments proposeront des surfaces commerciales au rez, divisibles au gré des preneurs, et
jusqu’a 30 appartements sur les cing niveaux suivants, destinés a la location ZD LOC pour le
batiment B, future propriété de la fondation communale immobiliere de Lancy, et a la vente
sous forme de lots PPE pour le batiment A. Les affectations d’exploitation des batiments C et
B seront inversées, soit respectivement ZD Loc et HLM-LUP. Chaque batiment, en forme de
triangle équilatéral d'environ 32 métres de cbté, s'articule autour d'un noyau central de
distribution verticale, qui fait également office de puits de lumiére naturelle. La cage d'escalier
et I'ascenseur desservent trois ou quatre appartements par étage, allant de 3 a 6 piéeces, le
sous-sol, ainsi que des espaces communs et techniques situés en attique. Un accés au
garage, par le parking public situé sous le parc Louis-Bertrand, permettra par un tunnel sous
le chemin du Bac, d'accéder au parking privatif entre les immeubles. Un abri de protection
civile dédié, selon projet, aux activités musicales de la Commune prendra place le long du
sous-sol du batiment A. 244 INSTALLATION DE VENTILATION Ventilation double flux avec
récupérateur de chaleur. Appartements L'ensemble des locaux sanitaires est ventilé par des
soupapes mécaniques, raccordées sur les gaines verticales. Celles-ci sont reliées directement
au monobloc situé en attique. Chaque cuisine est équipée d'une hotte de ventilation a charbon
actif. Possibilité de free-cooling (air rafraichi) en été via le monobloc double-flux (by-pass de I
échangeur a plaques, afin de pulser de I'air plus frais dans les appartements). Dans la mesure
du possible, si les conditions climatiques le permettent. Locaux communs Ventilation du dépét
et des locaux techniques au sous-sol, selon normes. Parking ventilé naturellement et
mécaniquement selon la directive 96-1 F. L’air vicié des monoblocs est pulsé dans le parking.
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Des sorties d'air vicié (sauts-de-loup sous dalle en périphérie) et une aspiration mécanique au
centre (massif de plantation) avec rejet en toiture du bat. C garantissent un bon balayage de
tous les secteurs du parking. Equipements de ventilation pour abri PC, selon normes en
vigueur. Ventilation simple flux des caves (prise d’air par saut-de-loup bat. C, rejet mécanique
dans parking par clapets aux murs profitant de la ventilation naturelle du parking). Eventuelles
prises et rejets d’air dans les éléments suivants : sauts-de-loup, massifs, édicule, imposte
sous balcons au rez, attique. Ventilation double flux pour la créche et les locaux de musique
(prise d’air neuf dans un massif extérieur et rejet dans le parking pour la créche, par I'édicule
pour les locaux de musique). Les locaux de musique ont leur propre installation de ventilation
prévue avec systéme d’obturation en temps de guerre. La créche a sa propre installation de
ventilation, avec un rafraichissement par humidification de l'air.

Identificador do procedimento: 50e9a1b7-0434-44b5-abb5-aa18465ceb14

Tipo de procedimento: Aberto

O procedimento é acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45331200 Instalagc&o de ventilagcdo e de ar condicionado

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Lancy
Cddigo postal: 1213
Subdivisao do pais (NUTS): Genéve (CH013)
Pais: Suica

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: 5003 - A11 - Périmétre Bac — Maisonnettes — Louis-Bertrand - Marché de travaux de
construction concernant le CFC 244- Installations de ventilation
Descrigao: Programme Plan localisé de quartier 29'990 en zone de développement 3 sur
foncier d'origine zone 5. Les 3 immeubles d’habitation (A-B-C) s'organiseront autour d'une
cour commune, et s'éléveront sur 8 niveaux, dont un sous-sol commun reliant I'ensemble. Le
batiment C, future propriété de la Ville de Lancy, accueillera une créche sur 2 niveaux, et 14
logements, actuellement autorisé en HLM-LUP sur les 4 étages suivants. Les 2 autres
batiments proposeront des surfaces commerciales au rez, divisibles au gré des preneurs, et
jusqu’a 30 appartements sur les cing niveaux suivants, destinés a la location ZD LOC pour le
batiment B, future propriété de la fondation communale immobiliére de Lancy, et a la vente
sous forme de lots PPE pour le batiment A. Les affectations d’exploitation des batiments C et
B seront inversées, soit respectivement ZD Loc et HLM-LUP. Chaque batiment, en forme de
triangle équilatéral d'environ 32 métres de cbté, s'articule autour d'un noyau central de
distribution verticale, qui fait également office de puits de lumiére naturelle. La cage d'escalier
et I'ascenseur desservent trois ou quatre appartements par étage, allant de 3 a 6 pieces, le
sous-sol, ainsi que des espaces communs et techniques situés en attique. Un accés au
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garage, par le parking public situé sous le parc Louis-Bertrand, permettra par un tunnel sous
le chemin du Bac, d'accéder au parking privatif entre les immeubles. Un abri de protection
civile dédié, selon projet, aux activités musicales de la Commune prendra place le long du
sous-sol du batiment A. 244 INSTALLATION DE VENTILATION Ventilation double flux avec
récupérateur de chaleur. Appartements L'ensemble des locaux sanitaires est ventilé par des
soupapes mécaniques, raccordées sur les gaines verticales. Celles-ci sont reliées directement
au monobloc situé en attique. Chaque cuisine est équipée d'une hotte de ventilation a charbon
actif. Possibilité de free-cooling (air rafraichi) en été via le monobloc double-flux (by-pass de I
échangeur a plaques, afin de pulser de I'air plus frais dans les appartements). Dans la mesure
du possible, si les conditions climatiques le permettent. Locaux communs Ventilation du dép6t
et des locaux techniques au sous-sol, selon normes. Parking ventilé naturellement et
mécaniquement selon la directive 96-1 F. L’air vicié des monoblocs est pulsé dans le parking.
Des sorties d'air vicié (sauts-de-loup sous dalle en périphérie) et une aspiration mécanique au
centre (massif de plantation) avec rejet en toiture du bat. C garantissent un bon balayage de
tous les secteurs du parking. Equipements de ventilation pour abri PC, selon normes en
vigueur. Ventilation simple flux des caves (prise d’air par saut-de-loup bat. C, rejet mécanique
dans parking par clapets aux murs profitant de la ventilation naturelle du parking). Eventuelles
prises et rejets d’air dans les éléments suivants : sauts-de-loup, massifs, édicule, imposte
sous balcons au rez, attique. Ventilation double flux pour la créche et les locaux de musique
(prise d’air neuf dans un massif extérieur et rejet dans le parking pour la créche, par I'édicule
pour les locaux de musique). Les locaux de musique ont leur propre installation de ventilation
prévue avec systéme d’obturation en temps de guerre. La créche a sa propre installation de
ventilation, avec un rafraichissement par humidification de l'air.

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45331200 Instalagéo de ventilagdo e de ar condicionado

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Lancy
Caodigo postal: 1213
Subdivisdo do pais (NUTS): Genéve (CH013)
Pais: Suica

5.1.3. Duragao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.4. Renovacao
Renovagbes maximas: 0

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ainda nao é conhecida
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Documento do concurso

5.1.10. Critérios de adjudicagao
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Critério:

Tipo: Qualidade

Descrigao: Critéres d’adjudication

Descricdo do método a utilizar se a ponderacao ndo puder ser expressa por critérios: Les
critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Documentos do concurso
O acesso a determinados documentos do concurso é restrito
As informagdes sobre documentos restritos estao disponiveis em: https://www.simap.ch/fr
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicagao ad hoc:
Nome: Simap.ch

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentacao: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participacao: francés
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a rececao das propostas: 13/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verdo da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 175 Dias
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Ainda n&o conhecido
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Plus d’informations dans la publication
officielle sur simap.ch
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
Condigdes financeiras: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Tribunal administratif fédéral
Informacdes sobre os prazos de recurso: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire I
objet d’un recours auprés de la Chambre administrative de la Cour de justice, 10 rue Saint-
Léger, case postale 1956, 1211 Genéve 1, dans les dix jours dés sa publication. Le recours
doit étre signé, se référer au présent appel d'offres, contenir les conclusions diment motivées
avec indication des moyens de preuve.
Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicacao: Ville de
Lancy (atelier OBJECTIFS SA)
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8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Ville de Lancy (atelier OBJECTIFS SA)
Numero de registo: c7f542f3-170a-4813-9cbd-abeb81655e4b
Endereco postal: Av. Eugéne Lance 1
Cidade: Lancy
Caddigo postal: 1212
Subdivisao do pais (NUTS): Genéve (CH013)
Pais: Suica
Correio eletronico: ste@lancy.ch
Telefone: +41222706157
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Tribunal administratif fédéral
Numero de registo: BVGER
Endereco postal: Postfach
Cidade: St. Gallen
Caddigo postal: 9023
Subdivisao do pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suica
Correio eletrénico: info@bvger.admin.ch
Telefone: +41584652626
Endereco Internet: https://www.bvger.ch
Fungoes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Simap.ch
Numero de registo: CHOO01
Endereco postal: Holzikofenweg 36
Cidade: Bern
Cadigo postal: 3003
Subdivisao do pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suica
Correio eletrénico: support@simap.ch
Telefone: +41584646388
Endereco Internet: https://www.simap.ch
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 4739e8d7-819c-4acc-9bc4-a667ecb4269b - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 16
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Data de envio do anuncio: 01/06/2026 02:25:50 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: francés

Numero de publicagdo do anuncio: 375461-2026

N.° de edigédo do JO S: 104/2026

Data de publicagao: 02/06/2026
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